ME GA

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.4.

0.5.

0.6.

0.9.

0.10.

0.11.

)
)

?:Q:

< o

Sp. zo.0.

tel. +48 77 449 42 51
www.mega-nysa.pl
homologacja@mega-nysa.pl

POJAZDY KOMPLETNE
COMPLETE VEHICLES

$WIADECTWO ZGODNOSCI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

CZESC1/PART 1

Nizej podpisany, Marcin Sadtocha — Kierownik Dziatu Homologacji niniejszym zaswiadcza, ze pojazd:
The undersigned, Marcin Sadtocha — Homologation Manager hereby certifies that the vehicle:

Marka (nazwa handlowa producenta):
Make (trade name of manufacturer):

Typ:
Type:
Wariant:
Variant:
Wersja:
Version:

Nazwy handlowe:
Commercial name(s):

Kategoria pojazdu:
Vehicle category:

Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta:
Company name and address of manufacturer:

Umiejscowienie i
znamionowych:
Location and method of attachment of the statutory
plates:

sposéb umieszczenia tabliczek

Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu:
Location of the vehicle identification number:

Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jesli istnieje):

Name and address of the manufacturer’s representative
(if any):

Numer identyfikacyjny pojazdu:

Vehicle identification number:

Data produkcji pojazdu:
Date of manufacture of the vehicle:

MEGA

MNL
C

NL3-031

MEGA LIGHT

Os

MEGA Zaktad Produkcji Pojazddw Uzytkowych
i Konstrukcji Stalowych Sp. z 0.0.
ul. Pitsudskiego 55, 48-303 Nysa, Poland

Na ramie po prawej stronie w czesci przedniej,
przyklejona
On the frame, front section, on the right side, glued

Na tabliczce znamionowej oraz na ramie,
po prawej stronie w czeéci przedniej

On the statutory plate and on the frame,
front section, on the right side

Nie dotyczy

n/a

SUGNL60D5PA010223

14.07.2023 .

odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w homologacji e32*2007/46*0042*06 wydanej dnia 13.04.2022
i moze byé zarejestrowany na state w panstwach cztonkowskich o ruchu prawostronnym/lewostronnym, stosujacych

jednostki

{w stosownych przypadkach).
conforms in all respects to the type described in approval e32*2007/46*0042*%06 issued on 13.04.2022 and can be
permanently registered in Member States having right/left hand traffic and using metric/imperial units for the speedometer
and metric/imperial units for the odometer (if applicable).

NYSA, 14.07.2023

(Miejscowo$¢) (Data):
(Place) (Date):

metryczne/brytyjskie w predkosciomierzach oraz

jednostki metryczne/brytyjskie w hodometrach

MEGA Sp. z 0.0

Kic! ovyl 1k D2

adlbu—

Marcin Sadlocha

(Podpis):
(Signature):

VIN: SUGNL60D5PA010223
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Sp.zo.0
CZESC2/PART 2
Ogdline cechy konstrukcyjne / General construction characteristics
1. Liczba osi / Number of axles: 3
i k6t / and wheels: 6
1.1. Liczba i potozenie osi z kotami blizniaczymi: Nie dotyczy
Number and position of axles with twin wheels: n/a
2. Osie kierowane (liczba, potozenie): Nie dotyczy
Steered axles (number, position): n/a
Wymiary giéwne / Main dimensions
4. Rozstaw osi: 6160 mm
Wheelbase:
4.1, Odstep miedzy osiami: 1-2: 1310 mm
Axle spacing: 2-3:1310 mm
5. Dtugos¢: 11800 mm
Length:
5.3. Pojazd posiadajacy wyposazenie lub urzadzenie aerodynamiczne z Nie dotyczy
tytu/niewyposazony n/a
Vehicle equipped with aerodynamic device or equipment on the rear/not equipped
6. Szerokos$¢: 2550 mm
Width:
7. Wysoko$¢: 3960 mm
Height:
10. Odlegtoé¢ pomiedzy srodkiem urzadzenia sprzegajacego a tylnym obrysem 10450 mm
pojazdu:
Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the
vehicle:
11. Dtugo$¢ przestrzeni tadunkowej: 10370 mm
Length of the loading area:
12. Zwis tylny: 1670 mm
Rear overhang:
| Masy / Masses
13. Masa pojazdu gotowego do jazdy: 6500 kg
Mass in running order:
13.1. Rozkiad tej masy na osie: 0$ 1/axle 1: 1640 kg
Distribution of this mass amongst the axles: 0§ 2/axle 2: 1660 kg
0$ 3/axle 3: 1690 kg
Sprzeg/coupling:1510 kg
13.2. Rzeczywista masa pojazdu: 6500 kg
Actual mass of the vehicle:
16. Maksymalne masy catkowite:
Technically permissible maximum masses
16.1. Maksymalna masa catkowita: 40000 kg
Technically permissible maximum laden mass:
16.2. Maksymalna masa przypadajaca na kazdg o§: 0$ 1/axle 1: 9000 kg
Technically permissible mass on each axle: 0$ 2/axle 2: 9000 kg
0$ 3/axle 3: 9000 kg
16.3. Maksymalna masa przypadajaca na kaida z grup osi: 27000 kg
Technically permissible mass on each axle group:
17. Maksymalne dopuszczalne masy do celéw rejestracyjnych i eksploatacyjnych

w ruchu krajowym/miedzynarodowym:
Intended registration/in service maximum permissible masses in
national/international traffic:

VIN: SUGNL60D5PA010223
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17.1. Maksymalna masa catkowita do celéw rejestracyjnych i eksploatacyjnych:
intended registration/in service maximum permissible laden mass:

17.2. Maksymalna masa catkowita do celéw rejestracyjnych i eksploatacyjnych
przypadajaca na kazdq z osi:
Intended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle

35500 kg

0¢$ 1/axle 1: 8000 kg
0% 2/axle 2: 8000 kg
0$ 3/axle 3: 8000 kg

17.3. Maksymalna dopuszczalna masa catkowita do celéw rejestracyjnych 24000 kg
i eksploatacyjnych przypadajaca na kazdq z grup osi:
Intended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle
group:
19. Technicznie dopuszczalne maksymalne obcigzenie statyczne w punkcie sprzegu 13000 kg
naczepy lub przyczepy z osig centralng:
Technically permissible maximum static mass on the coupling point of a semi-
trailer or centre-axle trailer:
l Predko$¢ maksymalna / Maximum speed \
29. Predko$¢ maksymalna: 100 km/h
Maximum speed:
| Osle i zawieszenle / Axles and suspension J
31. Potoienie osi podnoszonej(-ych): 1
Position of lift axle(s):
32. Potozenie osi przenoszacej(-ych) obcigzenie: 2,3
Position of loadable axle(s):
34. Of$ (osie) majaca(-e) zawieszenie pneumatyczne lub-réwnowaine-w-stosunky Tak / Nie
de-preurratycinoge: Yes / Ne
Axle(s) fitted with air suspension ereguivalent:
35. Zespo6t opona / koto: 385/65 R22,5 160K;
Tyre/wheel combination: 11,75x22,5
‘ Ukiad hamulcowy / Brakes ‘
36. Potgczenia z hamulcami przyczepy — mechaniezne / elektryczne / pneumatyczne /-hydrauliezre
Trailer brake connections - mechanical / electric / pneumatic / hydraulic
I Nadwozie / Bodywork J
38. Kod nadwozia: DA — naczepa / semi-trailer
Code for bodywork: 10 — wywrotka / tipper

I Urzadzenie sprzegajace / Coupling device

a4, Numer $wiadectwa homologaciji lub znak homologacji urzadzenia sprzegajycego
(jezeli jest zamontowane):
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

E1 55R-01 0145

451, Wartosci charakterystyczne: D =162 kN

Characteristics values:
\ Réine / Miscellaneous

50. Udzielono homologacji typu zgodnie z wymogami projektowymi dotyczacymi tak/klasaiay) / nie
przewozu towaréw niebezpiecznych okreslonymi w regulaminie ONZ nr 105 yes/elasstes): / no
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ:
Type-approved in accordance with the design requirements for transporting
dangerous goods of UN Regulation No 105 of the Economic Commission for
Europe of the United Nations:

51. W przypadku pojazdéw specjalnego przeznaczenia: oznaczenie zgodnie z czgécig A pkt Nie dotyczy
5 zatacznika | do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858:: N/A
For special purpose vehicles: designation in accordance with point 5 of Part A of Annex
| to Regulation (EU) 2018/858 of the European Parliament and of the Council:

52. Uwagi: Nie dotyczy
Remarks: N/A

VIN: SUGNL60D5PA010223
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